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Überprüfen Sie, ob
die Wand, an der das
Klettsystem
angebracht werden
soll, für die Installation
geeignet ist.
Ungeeignete
Oberflächen können
zu einer unsicheren
Befestigung führen.

Check that the wall to
which the Velcro
system is to be
attached is suitable
for installation.
Unsuitable surfaces
may result in an
unsafe attachment.

Vérifiez si le mur sur
lequel le système
Velcro doit être fixé
est adapté à
l'installation. Des
surfaces
inappropriées peuvent
conduire à une
fixation non sécurisée.

Controllare se la
parete su cui deve
essere fissato il
sistema in velcro è
adatta per
l'installazione.
Superfici inadatte
possono portare ad
un attaccamento
insicuro.

Controleer of de muur
waar het
klittenbandsysteem
bevestigd moet
worden geschikt is
voor montage.
Ongeschikte
oppervlakken kunnen
leiden tot een
onveilige bevestiging.

Compruebe si la
pared donde se va a
fijar el sistema de
velcro es adecuada
para la instalación.
Las superficies
inadecuadas pueden
provocar una fijación
insegura.

Zkontrolujte, zda je
stěna, na kterou má
být systém suchého
zipu připevněna,
vhodná pro instalaci.
Nevhodné povrchy
mohou vést k
nejistému upevnění.

Provjerite je li zid na
koji će se pričvrstiti
čičak sustav prikladan
za ugradnju.
Neprikladne površine
mogu dovesti do
nesigurnog
pričvršćivanja.

Provjerite je li zid na
koji će se pričvrstiti
čičak sustav prikladan
za ugradnju.
Neprikladne površine
mogu dovesti do
nesigurnog
pričvršćivanja.

Ellenőrizze, hogy a
fal, amelyre a
tépőzáras rendszert
rögzíteni kívánja,
megfelelő-e a
telepítéshez. A nem
megfelelő felületek
bizonytalan
rögzítéshez
vezethetnek.

Überprüfen Sie
regelmäßig die
Integrität des
Klettsystems und der
Fliesen. Stellen Sie
sicher, dass keine
Lockerung oder
Beschädigung
vorliegt.

Regularly check the
integrity of the Velcro
system and tiles to
ensure there is no
loosening or damage.

Vérifiez régulièrement
l'intégrité du système
Velcro et des dalles.
Assurez-vous qu'il n'y
a pas de jeu ou de
dommage.

Controllare
regolarmente
l'integrità del sistema
Velcro e delle
piastrelle. Assicurarsi
che non vi siano
allentamenti o danni.

Controleer regelmatig
de integriteit van het
klittenbandsysteem en
de tegels. Zorg ervoor
dat er geen losheid of
schade is.

Compruebe
periódicamente la
integridad del sistema
de velcro y las
baldosas. Asegúrese
de que no haya
holguras ni daños.

Pravidelně kontrolujte
neporušenost
systému suchého zipu
a dlaždic. Ujistěte se,
že nedošlo k uvolnění
nebo poškození.

Redovito provjeravajte
cjelovitost čičak
sustava i pločica.
Provjerite nema
labavosti ili oštećenja.
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Rendszeresen
ellenőrizze a
tépőzáras rendszer és
a csempék
integritását.
Győződjön meg arról,
hogy nincs lazaság
vagy sérülés.

Achten Sie darauf,
dass das Klettsystem
und die Fliesen
außerhalb der
Reichweite von
Kindern sind, um
Unfälle zu vermeiden.

Make sure that the
Velcro system and the
tiles are out of the
reach of children to
avoid accidents.

Assurez-vous que le
système Velcro et les
dalles sont hors de
portée des enfants
pour éviter les
accidents.

Assicurarsi che il
sistema in velcro e le
piastrelle siano fuori
dalla portata dei
bambini per evitare
incidenti.

Zorg ervoor dat het
klittenbandsysteem en
de tegels buiten het
bereik van kinderen
zijn om ongelukken te
voorkomen.

Asegúrate de que el
sistema de velcro y
las baldosas estén
fuera del alcance de
los niños para evitar
accidentes.

Ujistěte se, že systém
suchého zipu a
dlaždice jsou mimo
dosah dětí, abyste
předešli nehodám.

Provjerite jesu li čičak
sustav i pločice izvan
dohvata djece kako
biste izbjegli nezgode.

Provjerite jesu li čičak
sustav i pločice izvan
dohvata djece kako
biste izbjegli nezgode.

A balesetek
elkerülése érdekében
ügyeljen arra, hogy a
tépőzáras rendszer és
a csempék ne
legyenek gyermekek
számára elérhetők.
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